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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 363/2010 AL CONSILIULUI
din 26 aprilie 2010

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1001/2008 de instituire a unei taxe antidumping definitive
la importurile de anumite accesorii de tevirie, din fier sau otel, originare, printre altele, din Malaezia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului
din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt
membre ale Comunitdtii Europene (') (denumit in continuare
Jregulamentul de bazd”), in special articolul 11 alineatul (4),

avand in vedere propunerea transmisi de Comisie dupd
consultarea comitetului consultativ,

intrucat:

1. PROCEDURA
1.1. Masurile existente

In octombrie 2008, Regulamentul (CE) nr. 1001/2008 al
Consiliului () a reinstituit masuri antidumping definitive
la importurile de anumite accesorii de tevirie (denumite
in continuare ,produsul in cauzd”) originare, printre
altele, din Malaezia, Tn urma reexamindrii efectuate in
perspectiva expirdrii mdsurilor, in temeiul articolului 11
alineatul (2) din regulamentul de bazi. Taxele anti-
dumping 1in vigoare pentru Malaezia sunt 59,2 %
pentru Anggerik Laksana Sdn Bhd si 75 % pentru restul
societdtilor.

1.2. Cererea de reexaminare

Comisia a primit o cerere pentru a initia o reexaminare
in ceea ce priveste un ,nou exportator’, in temeiul arti-
colului 11 alineatul (4) din regulamentul de bazi. Cererea
a fost depusi de Pantech Steel Industries Sdn Bhd
(denumit in continuare ,solicitantul”), un producitor-
exportator din Malaezia (denumitd in continuare ,tara
in cauzd”).

Solicitantul a sustinut ¢i nu a exportat produsul in cauzi
in Uniune in timpul perioadei de anchetd pe care s-au
bazat  mdsurile  antidumping,  cuprinsd  intre

L 343, 22.12.2009, p. 51.

() Jo
() Jo

L 275, 16.10.2008, p. 18.

1 aprilie 2000 si 31 martie 2001 (denumitd in
continuare ,perioada de anchetd initiald”), si c¢d nu este
afiliat cu niciun producdtor-exportator al produsului in
cauzd care face obiectul misurilor antidumping descrise
in considerentul 1.

De asemenea, solicitantul a afirmat cd a incheiat o
obligatie contractuald irevocabild privind exportarea
produsului in cauzd in Uniune in viitorul apropiat.

1.3. Initierea unei reexamindri in ceea ce priveste un
nou exportator

Comisia a analizat dovezile prima facie prezentate de citre
solicitant si le-a considerat suficiente pentru a justifica
inifierea unei reexamindri in  conformitate cu
articolul 11 alineatul (4) din regulamentul de bazi.
Dupd consultarea Comitetului consultativ si dupd ce
industriei din Uniune in cauzd i s-a oferit posibilitatea
de a-si prezenta observatiile, Comisia a initiat, prin Regu-
lamentul (CE) nr. 692/2009 (}), o reexaminare a Regula-
mentului (CE) nr. 1001/2008 in ceea ce priveste solici-
tantul.

In temeiul Regulamentului (CE) nr. 692/2009, taxa anti-
dumping de 75 % instituitd prin Regulamentul (CE) nr.
1001/2008 a fost abrogatd in ceea ce priveste impor-
turile produsului in cauzi produs si vandut la export in
Uniune de cdtre solicitant. Simultan, in temeiul articolului
14 alineatul (5) din regulamentul de bazd, autorititile
vamale au fost instruite si ia masurile necesare pentru
inregistrarea unor astfel de importuri.

Regulamentul (CE) nr. 692/2009 a stabilit cd, dacd
ancheta ar ardta cd solicitantul indeplineste cerintele
necesare pentru a beneficia de o taxd individuald, este
posibil sd fie necesard modificarea nivelului taxei la care
sunt supuse in prezent importurile produsului in cauza
provenite de la societdti care nu sunt mentionate in mod
individual la articolul 1 din Regulamentul (CE) nr.
1001/2008.

() JO L 199, 31.7.2009, p. 9.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

1.4. Produsul in cauzi

Produsele reexaminate sunt accesorii de tevirie (altele
decat accesoriile turnate, flansele si bridele si accesoriile
filetate), din fier sau otel (cu exceptia otelului inoxidabil),
avand diametrul exterior de maximum 609,6 mm, de
tipul celor utilizate pentru sudarea cap la cap sau in
alte scopuri, originare din Malaezia (denumite in
continuare ,produsul in cauzd”), incadrate in prezent la
codurile NC ex 7307 93 11, ex 7307 93 19,
ex 7307 99 30 si ex 7307 99 90.

1.5. Piartile interesate

Comisia a informat in mod oficial industria din Uniune,
solicitantul si reprezentantii tdrii exportatoare cu privire
la initierea reexamindrii. Partilor interesate li s-a oferit
posibilitatea de a-si exprima punctele de vedere in scris
si de a fi audiate.

Comitetul de apdrare a industriei de accesorii din otel
sudate cap la cap al Uniunii Europene, reprezentind
industria din Uniune (,industria din Uniune”), si-a
exprimat punctele de vedere in scris cdtre serviciile
Comisiei. Comitetul a contestat fiabilitatea bazei
utilizate pentru preful de export. De asemenea, s-au
furnizat documente despre care se presupune ci
prezintd incercdri de circumventie a mdsurilor si s-au
comunicat informatii despre nivelul pretului produsului
in cauzd disponibil pentru importatorii din UE.

Comisia a trimis un chestionar antidumping solicitantului
si societdtilor sale afiliate si a primit un rdspuns in
termenul limitd stabilit pentru acel scop.

De asemenea, Comisia a trimis chestionare antidumping
importatorilor  independenti  stabiliti in  Uniunea
Europeand, insd acestia nu au cooperat.

Comisia a intreprins actiuni de verificare a tuturor infor-
matiilor pe care le-a considerat necesare pentru a
determina statutul de nou exportator si dumpingul si a
efectuat vizite de verificare la sediul solicitantului si la
sediul unei societdti afiliate din Malaezia:

— Pantech Steel Industries Sdn Bhd (solicitantul);

— Pantech Corporation Sdn Bhd (societatea comerciald
afiliatd).

1.6. Perioada de anchetd

Ancheta de reexaminare a dumpingului a acoperit
perioada cuprinsd intre 1 iulie 2008 si 30 iunie 2009
(denumitd in continuare ,perioada anchetei de reexa-
minare” sau ,PAR”).

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

2. REZULTATELE ANCHETEI
2.1. Calificarea ca exportator nou

Ancheta a confirmat faptul cd societatea nu a exportat
produsul in cauzd in cursul perioadei initiale de anchetd
si cd a Inceput sd exporte citre Uniunea Europeand dupd
aceastd perioadd. Societatea a incheiat o obligatie
contractuald irevocabili de a exporta in cursul PAR.
Aceastd obligatie s-a prezentat sub forma a trei
comenzi de la acelasi grup importator din UE.

Dupd PAR, aceste comenzi au fost completate prin tran-
zactii de export in aproape aceleasi conditii, cu diferente
neglijabile referitoare la pret si cantitdti. Desi cantititile
implicate erau limitate, s-a considerat, cu toate acestea, cd
sunt suficiente pentru a stabili o marjd de dumping
fiabild. Motivul este cd nivelurile preturilor facturate au
fost confirmate, de asemenea, de alte informatii puse la
dispozitia serviciilor Comisiei, inclusiv preturile de export
ale exportatorului in cauzd citre tdri terfe, care au
confirmat  tendinta constatatd pentru tranzactiile
observate.

In ceea ce priveste celelalte conditii necesare pentru recu-
noasterea statutului de nou exportator, societatea a putut
demonstra c¢d nu are nicio legdturd, directd sau indirectd,
cu niciunul dintre producitorii-exportatori din Malaezia
cdrora li se aplici mdsurile antidumping in vigoare
pentru produsul in cauzi.

Prin urmare, se confirmi faptul cd societatea ar trebui sd
fie consideratd ,nou exportator”, in conformitate cu
articolul 11 alineatul (4) din regulamentul de bazi, si,
astfel, ar trebui sd se determine pentru ea o marjd indi-
viduali.

2.2. Dumpingul
Determinarea valorii normale

Solicitantul produce accesoriile si vinde produsul in cauzi
pe piata internd si pe cele de export. Ancheta a relevat o
organizare complexd a vanzdrilor pe piata internd, care
implicd distribuitori independenti si societdti comerciale
afiliate, in cadrul cireia distribuitorii independenti
cumpdrd produsul in cauzd de la producitor si apoi il
revind comerciantilor afiliati care apoi, la randul lor,
vand mdrfurile clientilor independenti pe piata interna.
De fapt, distribuitorii independenti actioneazd ca agenti
pentru solicitant.

Pe baza celor de mai sus si tinind cont de faptul ci
vanzdrile societdtilor comerciale afiliate pot fi legate de
solicitant, preturile facturate citre consumatorul final de
citre aceste societdfi comerciale afiliate sunt considerate
ca fiind corespunzitoare primului pret practicat in cadrul
operatiunilor comerciale obisnuite si, prin urmare,
constituie baza pentru determinarea valorii normale.
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

In conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din regula-
mentul de bazd, vanzdrile pe piata internd au fost consi-
derate reprezentative in cazul in care volumul vanzirilor
interne totale a reprezentat cel putin 5% din volumul
total al vanzdrilor la export in Uniune. Comisia a stabilit
cd accesoriile de tevdrie au fost vandute pe piata internd
de solicitant in volume care in general erau reprezen-
tative.

Ulterior, Comisia a identificat acele tipuri de accesorii de
tevirie vandute pe piata internd de citre societdtile
comerciale care erau identice sau direct comparabile cu
tipurile vandute la export in Uniunea Europeand.

De asemenea, Comisia a examinat dacd vanzdrile de
accesorii de tevdrie, comercializate pe piata internd in
cantitdti insemnate, ar putea fi considerate ca fiind
realizate in cadrul operatiunilor comerciale obisnuite in
temeiul articolului 2 alineatul (4) din regulamentul de
bazd. Examinarea s-a realizat prin stabilirea proportiei
de vanzdri profitabile pe piata internd citre clienti inde-
pendenti. Deoarece s-a constatat cd au existat vanzdri
suficiente in cadrul operatiunilor comerciale obisnuite,
valoarea normald s-a bazat pe pretul real de pe piata
internd.

In putinele cazuri in care tipul de produs in cauzd nu a
fost vandut pe piata internd in timpul PAR, valoarea
normald a fost construitd prin addugarea la costurile de
productie suportate de exportator pentru tipurile
exportate a unei sume rezonabile pentru costurile de
vanzare, cheltuielile administrative si alte costuri
generale, precum si a unei marje de profit rezonabile.

Preful de export

Produsul in cauzd a fost exportat direct clientilor inde-
pendenti in Uniune. Prin urmare, pretul de export a fost
stabilit in conformitate cu articolul 2 alineatul (8) din
regulamentul de bazd, si anume pe baza preturilor de
export achitate efectiv sau care urmeazd si fie achitate,
astfel cum se mentioneazd in considerentul 16.

Comparatia

Valoarea normald si preturile de export s-au comparat pe
bazd franco fabrici.

Pentru o comparatie echitabild intre valoarea normali si
pretul de export s-au luat in considerare, sub forma ajus-
tarilor, diferentele care afecteazd comparabilitatea
preturilor, in conformitate cu articolul 2 alineatul (10)
din regulamentul de bazi. S-au operat ajustiri in
privinta cheltuielilor de asigurare, manipulare, incircare
si a costurilor auxiliare, precum si a costurilor de
creditare, in toate cazurile in care acestea au apdrut ca
fiind rezonabile, corecte si sustinute de dovezi verificate.

Solicitantul a afirmat cd, in cazul in care Comisia ar
utiliza valoarea normald bazatd pe vanzdrile pe piata

(30)

(32)

(33)

internd ale societdtilor comerciale afiliate, ar trebui
prevazutd o ajustare pentru a tine cont de diferentele
referitoare la etapele comerciale intre piata internd si
piata UE. Solicitantul a mai afirmat cd vanzdrile citre
piata UE s-au realizat la nivelul distribuitorului, in timp
ce, pe piata internd, solicitantul vindea de obicei o parte
importantd din accesoriile de tevirie ca ficand parte din
loturi mai mari pe piata proiectelor referitoare la petrol si
gaz, unde accesoriile au adesea numai un rol secundar
fatd de cel al tevilor si supapelor principale, precum si al
altor componente majore, §i cd aceastd piatd se gdsea
intr-o etapd comerciald diferitd.

Dupd ce a analizat conditiile comercializirii pe piata
internd si, in special, caracteristicile preturilor de
vanzare, ancheta a revelat ci solicitantul nu a demonstrat,
in conformitate cu articolul 2 alineatul (10) din regula-
mentul de bazd, o diferentd constanti si clard referitoare
la functiile si pregurile care corespund diferitelor etape
comerciale de pe piata internd a tdrii exportatoare. Prin
urmare, nu a fost luatd in considerare nicio ajustare.

Marja de dumping

In conformitate cu articolul 2 alineatul (11) din regula-
mentul de bazd si tinind cont cd au existat doar trei
comenzi, practic in acelasi moment in timpul PAR, si
cd pretul materiei prime, care se reflectd in cea mai
mare mdsurd in costul de productie, a variat semnificativ
in timpul perioadei respective, marja de dumping a fost
stabilitd pe baza unei comparatii de la tranzactie la tran-
zactie a valorii normale si a pretului de export.

Comparatia a ardtat existenta unui dumping la un nivel
de 49,9 %, exprimat ca procent din pretul CIF la frontiera
Uniunii.

in plus, ancheta a confirmat faptul ci preturile de export
ale solicitantului cdtre alte tdri terte, pentru cantititi
importante, sunt cu mult mai mici decat cele citre
Uniunea Europeand, sugerdnd existenta unui dumping
pe piete terte.

3. MODIFICAREA MASURILOR CARE FAC OBIECTUL
UNEI REEXAMINARI

Avand in vedere rezultatele anchetei, se considerd ci
trebuie instituiti o taxd antidumping definitivd la
nivelul marjei de dumping constatate.

Marja de dumping de 49,9 %, stabilitd pentru PAR, este
inferioard nivelului de eliminare a prejudiciului, de 75 %,
stabilit la scard nationald pentru Malaezia in cadrul
anchetei initiale. Prin urmare, se propune instituirea
unei taxe care se bazeazd pe marja de dumping de
49,9 % si modificarea in consecintd a Regulamentului
(CE) nr. 1001/2008.
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(35)
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4. PERCEPEREA RETROACTIVA A TAXEI
DUMPING

ANTI-

Avand in vedere constatdrile mentionate anterior, taxa
antidumping aplicabili solicitantului se percepe retroactiv
la importurile produsului in cauzd, care au ficut obiectul
inregistrarii in temeiul articolului 3 din Regulamentul
(CE) nr. 692/2009.

5. CLAUZA DE MONITORIZARE SI POSIBILA NOUA
REEXAMINARE

Ar trebui sd se remarce faptul ci societdtile in cauzd au
un sistem de distributie complex care implicd, de
asemenea, importarea produsului in cauzd din alte tdri
care fac obiectul masurilor. In plus, existd un anumit risc
de evaziune fiscald datoritd diferentei mari intre nivelurile
taxelor pentru diferitele societdti exportatoare din
Malaezia. Prin urmare, sunt necesare masuri speciale
pentru a garanta aplicarea corespunzitoare a taxelor anti-
dumping.

Aceste misuri speciale prevdd prezentarea citre autori-
titile vamale din statele membre a unei facturi comerciale
valabile, care respectd cerintele stabilite in anexa la
prezentul regulament. Importurile care nu sunt insotite
de o asemenea facturd vor fi supuse taxelor antidumping
reziduale, aplicabile pentru toti ceilalti exportatori.

In plus, Consiliul indica faptul ci a fost informat de citre
Comisie cd aceasta va invita societatea in cauzd sd i
prezinte rapoarte regulate in scopul de a garanta o moni-
torizare adecvatd a vanzdrilor sale de produs in cauzid
citre Uniune, a preturilor si a altor conditii legate de
acestea, precum si a informatiilor privind evolutia
preturilor de vanzare practicate de societate pe piata sa
internd. Consiliul remarca faptul ¢, in special in cazul in
care aceste rapoarte nu sunt prezentate sau in cazul in
care rapoartele aratd incapacitatea masurilor de a elimina
efectele dumpingului prejudiciabil, poate fi necesard
initierea unei reexamindri intermediare, in conformitate
cu articolul 11 alineatul (3) din regulamentul de baza.
De asemenea, Consiliul remarcd posibilitatea Comisiei de
a initia, ex officio, 0 reexaminare intermediard, in temeiul
articolului 11 alineatul (3) din regulamentul de bazi, in
special dupd ce a trecut un an de la intrarea in vigoare a
prezentului regulament (desi se poate deschide, de
asemenea, 0 reexaminare anterioard). Se observd cd, in
acest moment, Comisia estimeazd cd se va cuveni sd se
efectueze o astfel de reexaminare dupd un an, luandu-se
in considerare circumstantele acestui caz. In acest
context, este important si se observe ci taxa stabilitd
pentru societatea vizatd de prezentul regulament se
bazeazd numai pe un numdr limitat de comenzi.

6. NOTIFICAREA SI DURATA APLICARII MASURILOR

(39)  Pértile in cauzd au fost informate cu privire la faptele si
consideratiile esentiale pe baza cirora s-a intentionat
instituirea unei taxe antidumping definitive modificate
pentru importurile de accesorii de tevérie de la solicitant
si perceperea retroactiva a taxei In cauza pentru impor-
turile care au fost inregistrate. Observatiile acestora au
fost luate in considerare, dupi caz.

(40)  In temeiul articolului 11 alineatul (2) din regulamentul de
bazd, prezenta reexaminare nu afecteazd data de expirare
a mdsurilor instituite prin  Regulamentul  (CE)
nr. 1001/2008,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) La articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1001/2008, se adaugd urmitoarea rubrici in tabel, sub indi-
catiile corespunzitoare producitorilor din Malaezia:

Nivelul taxei [ Codul aditional

,Tara Societatea %) TARIC

Pantech Steel Industries | 49,9 A961”

Sdn Bhd

Malaezia

(2)  Taxa astfel instituitd se percepe, de asemenea, retroactiv
pentru importurile produsului in cauzd care au fost inregistrate
in temeiul articolului 3 din Regulamentul (CE) nr. 692/2009.

Astfel, autoritdtile vamale sunt invitate sd inceteze inregistrarea
importurilor produsului in cauzi originar din Malaezia si produs
de Pantech Steel Industries Sdn Bhd.

(3) La articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 1001/2008 se
adaugd urmdtorul alineat:

,(3)  Aplicarea nivelurilor individuale ale taxelor specificate
pentru Pantech Steel Industries Sdn Bhd este conditionatd de
prezentarea, ctre autoritdtile vamale ale statelor membre, a
unei facturi comerciale valabile, care respectd ceringele
stabilite in anexd. In cazul in care nu se prezinti o astfel
de facturd, se aplici nivelul taxei aplicabile pentru toate
celelalte societati.”

(4)  Adiugarea alineatului de mai sus la Regulamentul (CE) nr.
1001/2008 face ca articolul 1 alineatul (3) din regulamentul
respectiv sd fie renumerotat ca articolul 1 alineatul (4).

(5) La Regulamentul (CE) nr. 1001/2008 se adaugd urmi-
toarea anexa:
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JANEXA

Pe factura comerciald valabildi mentionatd la articolul 1
alineatul (3) trebuie sd figureze o declaratie semnatd de un
reprezentant al entitdtii care emite factura comerciald, dupi
urmdtorul model:

1. Numele si functia reprezentantului entitdtii care emite
factura comerciala.

2. Urmitoarea declaratie: «Eu, subsemnatul, certific ca
(volumul) de [produsul in cauzd] vindut pentru export
in Uniunea Europeand acoperit prin aceastd facturd a fost
produs de citre (numele si adresa societdtii) (codul

aditional TARIC) in (tara in cauzd). Declar ¢ informatiile
din prezenta facturd sunt complete si corecte si ci pretul
facturat este definitiv si nu va fi compensat, partial sau
total, in niciun fel.

Data si semndtura».”

(6) In lipsa unor dispozitii contrare, se aplicd dispozitiile
in vigoare in materie de taxe vamale.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate

statele membre.

Adoptat la Luxemburg, 26 aprilie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
C. ASHTON
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 364/2010 AL CONSILIULUI
din 26 aprilie 2010

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1487/2005 de instituire a unei taxe antidumping definitive
si de percepere definitivd a taxei provizorii instituite asupra importurilor anumitor tesituri finite
din filamente de poliester originare din Republica Populard Chinezi

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului
din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt
membre ale Comunitdtii Europene (!) (denumit in continuare
Jregulamentul de bazd”), in special articolul 9,

avand in vedere articolul 2 din Regulamentul (CE) nr.
1487/2005 al Consiliului (%),

avand in vedere propunerea prezentatd de citre Comisia
Europeand dupd consultarea Comitetului consultativ,

intrucat:

1. MASURILE IN VIGOARE

Prin Regulamentul (CE) nr. 1487/2005, Consiliul a
instituit o taxd antidumping definitivd asupra impor-
turilor, in Uniunea Europeand, de tesituri din fire
din filamente sintetice care contin cel putin 85 %
din greutate filamente de poliester texturate sifsau
netexturate, vopsite (inclusiv in alb) sau imprimate,
originare din Republica Populard Chinezd si incadrate
in prezent la codurile NC ex 5407 51 00, 5407 52 00,
5407 54 00, ex 5407 61 10, 5407 61 30, 5407 61 90,
ex 5407 69 10 si ex 5407 69 90 (denumite in continuare
Jprodusul in cauzd”).

Dat fiind numirul mare de parti cooperante, un esantion
de producitori-exportatori chinezi a fost selectat in
timpul anchetei care a dus la instituirea mdsurilor.

Societdtilor incluse in esantion le-au fost atribuite nive-
lurile individuale ale taxei stabilite in timpul anchetei.
Societdtilor cooperante care nu au fost incluse in
esantion si cirora li s-a acordat tratamentul de societate
care functioneazd in conditiile unei economii de piatd
(denumit in continuare ,TEP”), in conformitate cu dispo-
zitiile articolului 2 alineatul (7) litera (c) din Regula-
mentul (CE) nr. 384/96 al Consiliului (3), li s-a atribuit
taxa medie ponderatd de 14,1 % stabilitd pentru socie-
titile incluse in esantion cdrora li s-a acordat TEP. Socie-

343, 22.12.2009, p. 51.

JOL
JO L 240, 16.9.2005, p. 1.
JoL

56, 6.3.1996, p. 1.

tatilor cooperante care nu au fost incluse in esantion si
cidrora li s-a acordat tratamentul individual (denumit in
continuare ,TI"), in conformitate cu dispozitiile articolului
9 alineatul (5) din acelasi regulament, li s-a atribuit taxa
medie ponderatd de 37,1 % stabilitd pentru societitile
incluse in esantion cdrora li s-a acordat TI. Pentru toate
celelalte societdti a fost instituitd o taxd aplicabila la scard
nationald de 56,2 %.

In urma unei noi anchete privind absorbtia misurilor,
efectuatd in conformitate cu articolul 12 din Regula-
mentul (CE) nr. 384/96, Consiliul a mdrit, prin Regula-
mentul (CE) nr. 1087/2007 (*), taxa aplicabild la scard
nationald la 74,8 %. in plus, producitorilor-exportatori
chinezi care beneficiau de niveluri individuale ale taxei
si care nu au cooperat la noua anchetd li s-au atribuit
taxe antidumping mai ridicate, in conformitate cu dispo-
zitiile articolului 12 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 384/96.

Articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 1487/2005 oferd
producitorilor-exportatori chinezi care indeplinesc cele
patru criterii stabilite la articolul respectiv posibilitatea
de a beneficia de acelagi tratament ca cel previzut la
considerentul 3 pentru societdtile cooperante neincluse
in esantion (denumit in continuare ,tratament rezervat
noilor producitori-exportatori” sau ,TNPE”).

2. CERERI DE ,TRATAMENT REZERVAT NOILOR
PRODUCATORI-EXPORTATORI”

Un grup de societdti, compus din doud societdti afiliate,
respectiv AlbaChiara Printing and Dyeing (Jiaxing) Co.
Ltd si Jiaxing E. Boselli Textile Trading Co. Ltd.
(denumite in continuare ,solicitantul”), a cerut si i se
acorde TNPE.

S-a efectuat o examinare pentru a determina daci solici-
tantul intruneste criteriile pentru acordarea TNPE in
conformitate cu articolul 2 din Regulamentul (CE) nr.
1487/2005, verificdndu-se daci:

(a) solicitantul nu a exportat produsul in cauzd in
Uniunea Europeand pe parcursul perioadei de
anchetd pe care se bazeazd mdsurile (1 aprilie
2003-31 martie 2004) (,primul criteriu”);

(b) solicitantul nu este afiliat niciunui exportator sau
producitor din Republica Populard Chinezd care
face obiectul mdsurilor antidumping instituite prin
regulamentul respectiv (,al doilea criteriu”);

(%) JO L 246, 21.9.2007, p. 1.



inclusiv. GAAP din Statele Unite si lucrdrile Fundatiei comitetului
pentru standarde internationale de contabilitate (,JASCF”), efectuate
de Consiliul pentru standarde internationale de contabilitate (,IASB”),
cuprinzand Cadrul consiliului pentru standardele internationale de
contabilitate (,JASBF’), Standardul international de contabilitate
(,IAS”), Standardele internationale de raportare financiard (,IFRS”) si
publicatiile Comitetului international pentru interpretarea rapor-
tarilor financiare (,IFRIC”).
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(c) solicitantul a exportat efectiv in Uniunea Europeand (11)  Producitorii-exportatori ~ care  indeplinesc  criteriile
produsul in cauzd dupd perioada de anchetd pe care mentionate in considerentul 7 pot beneficia, in temeiul
se bazeazd mdsurile sau a subscris o obligatie articolului 2 din Regulamentul (CE) nr. 1487/2005, fie de
contractuald irevocabili de export in Uniunea nivelul taxei de 14,1 %, aplicabil societitilor cirora li s-a
Europeand al unei cantitdti semnificative a produsului acordat TEP in conformitate cu articolul 2 alineatul (7)
in cauzd (,al treilea criteriu”); litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 384/96, fie de nivelul
taxei medii ponderate de 37,1 %, aplicabil societatilor
cirora li s-a acordat TI in conformitate cu articolul 9
(d) solicitantul functioneazd in conditiile unei economii alineatul (5) din acelasi regulament.
de piatd in sensul articolului 2 alineatul (7) litera (c)
din regulamentul de bazd sau indeplineste cerintele
pentru a beneficia de o taxd individuald in confor- . . . ) i i
mitate cu articolul 9 alineatul (5) din regulamentul de (12) Con,l,lm Europeand 2 SOl,l citat g1 a verificat toate infor-
bazi (,al patrulea criterit’). magjlle pe care le.-a .c.on51d<3rat necesare pentru a stabili
dacd cele patru criterii previzute la articolul 2 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1487/2005 au fost indeplinite. S-au
(8)  Au fost trimise chestionare solicitantului, ciruia i s-a efec.tuilt.. vizite de verificate la sediile urmitoarelor
cerut si furnizeze elemente de probd prin care si societafl:
demonstreze cd intruneste primul, al doilea si al treilea
criteriu.
— AlbaChiara Printing and Dyeing (Jiaxing) Co. Ltd,
. Jiaxing;
(9)  Intrucat al patrulea criteriu presupune ca solicitantii si
depund o cerere pentru acordarea TEP sifsau a TI,
Comisia a trimis solicitantului formularele de cerere o ) ) ) o
corespunzdtoare. Solicitantul a cerut si i se acorde TEP — Jiaxing E. Boselli Textile Trading Co. Ltd., Jiaxing.
in temeiul articolului 2 alineatul (7) din regulamentul de
baza.
3. CONSTATARILE
(10)  Pe scurt si numai in scop orientativ, criteriile TEP sunt (13)  Solicitantul a furnizat suficiente elemente de proba
prezentate mai jos, in formd rezumatd: pentru a demonstra ci indeplineste cele patru criterii
mentionate la considerentul 7. De fapt, solicitantul a
putut dovedi (i) cd nu a exportat produsul in cauzd in
(a) deciziile comerciale si costurile se stabilesc ca rispuns Uniunea Europeand in perioada cuprinsd intre 1 aprilie
la semnalele pietei si fird interventia semnificativd a 2003 si 31 martie 2004, (ii) cd nu este afiliat niciunui
statului; costurile principalelor intriri reflectd in mod exportator sau producitor din Republica Populard
semnificativ valorile pietei; Chinezd care face obiectul mdsurilor antidumping
instituite prin Regulamentul (CE) nr. 14872005, (iii) cd
a exportat efectiv in Uniunea Europeand o cantitate
(b) societdtile dispun de un set clar de registre contabile semnific.ati‘{é a PrOdUSUI}li in cauzd inc?pénd cu anul
de bazd care fac obiectul unui audit independent in 2008 i (iv) cd indeplineste toate cerinfele necesare
conformitate cu standardele internationale de conta- pentru acordarea TEP si cd, prin urmare, —poate
bilitate () si sunt utilizate in toate scopurile; beneficia de o taxd individuali in conformitate cu
articolul 2 alineatul (7) litera (c) din regulamentul de
bazd. Prin urmare, solicitantului i s-a putut acorda
(c) nu existd denaturdri semnificative preluate de la nivelul - taxei .medii pondera}te aplicabil sqcieté;ilor
sistemul anterior de economie planificata; cooperante neincluse in esantion care au obtinut TEP
(si anume 14,1 %), in conformitate cu articolul 2 din
Regulamentul (CE) nr. 1487/2005, si denumirea sa ar
) legislatia cu privire la faliment si proprietate treblii sd fie adi}lgaté pe lista producétqrilor—exportatori
garanteazd certitudinea juridica si stabilitatea; prevazutd la articolul 1 alineatul (2) din regulamentul
respectiv.
(e) operatiunile de schimb valutar se realizeazd la
cursurile pietei. 4. MODIFICAREA LISTEI SOCIETATILOR CARE BENE-
FICIAZA DE NIVELURI INDIVIDUALE ALE TAXEI
(") Standardele internationale de contabilitate inseamni toate stan- ) . ) ) )
dardele majore de contabilitate recunoscute la nivel international, (14)  Tinand cont de constatdrile anchetei mentionate anterior

la considerentul 13, s-a ajuns la concluzia ci societatile
AlbaChiara Printing and Dyeing (Jiaxing) Co. Ltd si
Jiaxing E. Boselli Textile Trading Co. Ltd. ar trebui si
fie addugate pe lista diferitelor societdti mentionate la
articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1487/2005 care beneficiazd de un nivel al taxei de
14,1 %.
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(15)  Solicitantul si industria din Uniune au fost informati cu privire la constatdrile anchetei si au avut
ocazia sd isi prezinte observatiile. Nu a fost adusd nicio altd informatie care s3 permitd sd se ajungi la
o concluzie diferitd in ceea ce il priveste pe solicitant,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1487/2005 se modificd prin addugarea urmditoarelor
societdti in tabelul societdtilor care beneficiazd de niveluri individuale ale taxei:

Societatea Taxd antidumping definitiva Cod aditional TARIC
+AlbaChiara Printing and Dyeing (Jiaxing) Co. Ltd. 14,1 % A617
Jiaxing E. Boselli Textile Trading Co. Ltd. 14,1 % A617”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Luxemburg, 26 aprilie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
C. ASHTON
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REGULAMENTUL (UE) NR. 365/2010 AL COMISIEI
din 28 aprilie 2010

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2073/2005 privind criteriile microbiologice pentru
produsele alimentare in ceea ce priveste enterobacteriile din laptele pasteurizat si din alte
produse lactate pasteurizate lichide si Listeria monocytogenes din sarea alimentard

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004
privind igiena produselor alimentare (!), in special articolul 4
alineatul (4),

intrucat:

o)

JO
Jo
Jjo

Regulamentul (CE) nr. 2073/2005 al Comisiei din
15 noiembrie 2005 privind criteriile microbiologice
pentru produsele alimentare () stabileste criteriile micro-
biologice pentru anumite microorganisme §i normele de
punere in aplicare cdrora trebuie si se conformeze
operatorii din sectorul alimentar in procesul de punere
in aplicare a mdsurilor de igiend generale si specifice
mentionate la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr.
852/2004.

In conformitate cu articolul 10 din Regulamentul (CE) nr.
20732005, criteriile microbiologice se revizuiesc
tindndu-se seama de progresul din domeniul stiintei,
tehnologiei si metodologiei, precum si de microorga-
nismele patogene care apar in produsele alimentare si
de informatiile furnizate de evaludri asupra riscului.

Capitolul 1 din anexa I la Regulamentul (CE) nr.
2073/2005 stabileste criteriile de sigurantd alimentard
pentru Listeria monocytogenes in anumite produse
alimentare gata pentru consum. Partea 1.3 stabileste
limite pentru produsele alimentare gata pentru consum,
care nu permit dezvoltarea de L. monocytogenes, altele
decat cele destinate sugarilor sau unor scopuri medicale
speciale. Operatorilor din sectorul alimentar li se cere si
dovedeascd conformitatea produselor introduse pe piatd
cu respectivele criterii, pe durata stocdrii lor pe rafturi.

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al
Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie
2002 de stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale
legislatiei alimentare, de instituire a Autorititii Europene
pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor
in domeniul sigurantei produselor alimentare (%), sarea
alimentard reprezintd un aliment gata pentru consum.
In conformitate cu probele stiintifice, in conditii
normale, prezenta si supravietuirea L. monocytogenes in
sare sunt putin probabile. Prin urmare, sarea alimentard
ar trebui s3 fie addugatd in nota de subsol 4 din capitolul
1 al anexei I la Regulamentul (CE) nr. 2073/2005, care

L 139, 30.4.2004, p. 1.
L 338, 22.12.2005, p. 1.
L 31, 1.2.2002, p. 1.

(10)

(11)

mentioneazd produsele alimentare gata pentru consum
pentru care nu se impune depistarea periodicd a L. mono-
cytogenes.

Regulamentul (CE) nr. 2073/2005 prevede un criteriu de
igiend a procedeelor aplicabile enterobacteriilor din
laptele pasteurizat si din alte produse lactate lichide
pasteurizate, care include o metodd de analizd de
referintd si anumite limite.

Metoda de analizd de referingd I1SO 21528-1 previzutd
pentru enterobacteriile din laptele pasteurizat si din alte
produse lactate lichide pasteurizate s-a dovedit a fi foarte
greu de utilizat pentru analizele de rutind practicate cu
ocazia controalelor efectuate de exploatanti, deoarece este
foarte complicatd si indelungatd. Tinind seama de
progresele metodologice, ar trebui si se opteze pentru
metoda de analizd de referintd ISO 21528-2 pentru ente-
robacteriile din laptele pasteurizat si din alte produse
lactate lichide pasteurizate, care este mai rapidd i mai
usor de utilizat.

Metodele de analizd de referintd influenteazi rezultatele
testelor. Prin urmare, limita stabilitd drept criteriu pentru
enterobacteriile din laptele pasteurizat si din alte produse
lactate lichide pasteurizate trebuie si fie modificatd in
consecintd. Modificarea ar continua si garanteze o
limitd de detectie suficientd pentru igiena procedeului,
deoarece probleme similare apirute in cursul procesului
de fabricatie ar determina o crestere mult mai mare a
enterobacteriilor.

In urma unei modificiri recente a taxonomiei, denumirea
Enterobacter ~ sakazakii din  Regulamentul (CE) nr.
2073/2005 ar trebui schimbatd in Cronobacter spp. (Ente-
robacter sakazakii).

Anumite dispozitii au fost aplicabile pand la 1 ianuarie
2010, iar alte dispozitii noi, deja cuprinse in regulament,
se vor aplica ulterior. Din motive de lizibilitate a acestor
dispozitii, este indicatd suprimarea celor vechi.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2073/2005 ar trebui
modificat in consecinta.

Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdnitatea animald si nu au intdmpinat
nicio opozitie din partea Parlamentului European sau a
Consiliului,
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Anexa [ la Regulamentul (CE) nr. 2073/2005 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Capitolul 1 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) Rubrica 1.5 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,1.5 Carne tocatd si| Salmonella 5 | 0 [ Absentd in | ENJISO | Produse introduse pe piatd
preparate din carne de 25 g 6579 in timpul perioadei lor de
pasdre destinate s3 fie conservare”
consumate preparate

(b) Rubrica 1.9 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,1.9 Produse din carne de| Salmonella 5 | 0 | Absentd in EN/ISO | Produse introduse pe piatd
pasdre destinate sd fie 25 ¢ 6579 in timpul perioadei lor de
consumate preparate conservare”

(¢) Rubrica 1.24 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,1.24Lapte  praf  pentru| Cronobacter 30 | 0 | Absentd in ISO/[TS

sugari si alimente spp. (Entero- 10 g 22964
dietetice deshidratate | bacter
pentru scopuri sakazakii)

medicale speciale
destinate sugarilor sub
sase luni('¥

Produse introduse pe piatd
in timpul perioadei lor de
conservare”

2. In nota de subsol 4 din capitolul 1 se adaugd urmitoarea liniuta:

,—sare alimentara”.

3. Partea 2.2 din capitolul 2 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) Rubrica 2.2.1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2.2.1 Lapte Entero- 510 |10 ufc/ml ISO Sfarsitul Controlul eficientei
pasteurizat si | bacterii 21528-2 | procesului de tratamentului termic
alte produse fabricatie si prevenirea recon-
lactate tamindrii, precum si
lichide controlul calitatii
pasteu- materiilor prime”
rizate®
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(b) Nota de subsol 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

,@ Pentru punctele 2.2.1, 2.2.7, 2.2.9 si 2.2.10, m=M.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 aprilie 2010.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



L 107/12

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

29.4.2010

REGULAMENTUL (UE) NR. 366/2010 AL COMISIEI
din 28 aprilie 2010

de modificare pentru a 125-a oard a Regulamentului (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de instituire a
unor misuri restrictive specifice impotriva anumitor persoane si entititi care au legituri cu Osama
ben Laden, cu reteaua Al-Qaida si cu talibanii

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului
de instituire a unor mdsuri restrictive specifice impotriva
anumitor persoane si entitdti care au legdturd cu Osama ben
Laden, cu reteaua Al-Qaida si cu talibanii si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 467/2001 al Consiliului de interzicere
a exportului anumitor marfuri si servicii citre Afganistan, de
intdrire a interdictiei de zbor si de extindere a inghetarii
fondurilor i a altor resurse financiare in ceea ce-i priveste pe
talibanii din Afganistan (!), in special articolul 7 alineatul (1)
litera (a),

intrucat:

(1)  Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 enumerd
persoanele, grupurile si entitdtile cirora li se aplicd
inghetarea fondurilor si a resurselor economice, in
temeiul regulamentului mentionat anterior.

(2)  La 12 aprilie 2010, Comitetul pentru sanctiuni al Consi-
liului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite a
hotirat si modifice datele referitoare la sapte persoane
fizice din lista instituitd cu privire la persoanele, grupurile
si entitdtile cdrora li se aplicd inghetarea fondurilor si a
resurselor economice.

(3)  Prin urmare, anexa | ar trebui si fie actualizati in
consecinta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modificd in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 aprilie 2010.

() JO L 139, 29.5.2002, p. 9.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Joao VALE DE ALMEIDA
Director general pentru relatii externe
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ANEXA

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modificd dupd cum urmeaza:

Mentiunea ,Ahmadullah (alias Ahmadulla) Titlu: gari. Functia: ministrul securitdtii (informatiilor) in regimul taliban.

Data nasterii: aproximativ 1975. Locul nasterii: districtul Qarabagh, provincia Ghazni, Afganistan. Cetdtenia: afgand
de la rubrica ,Persoane fizice” se inlocuieste cu urmdtoarea mentiune:

Ahmadullah (alias Ahmadulla) Titlu: qari. Functia: ministrul securitdtii (informatiilor) in regimul taliban. Data nasterii:
aproximativ 1975. Locul nasterii: districtul Qarabagh, provincia Ghazni, Afganistan. Cetatenia: afgand. Alte informatii:
se presupune a fi decedat in decembrie 2001. Data desemndrii mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera (b):
25.1.2001.

Mentiunea ,Ahmad Jan Akhunzada. Titlu: maulavi. Functia: guvernatorul provinciei Zabol (Afganistan) in regimul
taliban. Locul nasterii: provincia Urazgan, Afganistan. Cetdtenia: afgand” de la rubrica ,Persoane fizice” se inlocuieste
cu urmdtoarea mentiune:

Ahmad Jan Akhundzada Shukoor Akhundzada [alias (a) Ahmad Jan Akhunzada (b) Ahmad Jan Akhund Zada].
Titlu: (a) maulavi (b) mollah. Functia: guvernatorul provinciei Zabol (Afganistan) in regimul taliban. Locul nasterii:
provincia Uruzgan, Afganistan. Cetdtenia: afgand. Alte informatii: membru taliban responsabil de provincia Uruzgan,
Afganistan, din 2007. Data desemndrii mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 25.1.2001.

Mentiunea ,Hassan Abdullah Hersi Al-Turki (alias Hassan Turki). Titlu: seic. Data nasterii: aproximativ 1944. Locul
nasterii: Regiunea V, Etiopia (Regiunea Ogaden din estul Etiopiei). Cetdtenia: somalezd. Alte informatii: (a) se
presupune cd activeazd in sudul Somaliei, mai jos de Juba, langd Kismayo, in principal in Jilibe §i Burgabo, din
noiembrie 2007; (b) mediul familial: apartenentd la clanul Ogaden, subclanul Reer-Abdille; (c) membru al conducerii
Al-Itihaad Al-Islamiya (AIAI); (d) se presupune ci a fost implicat in atacurile asupra ambasadelor Statelor Unite din
Nairobi §i Dar es Salaam din august 1998” de la rubrica ,Persoane fizice”, se inlocuieste cu:

Hassan Abdullah Hersi Al-Turki [alias (a) Hassan Turki, (b) Hassen Abdelle Fihiye, (c) Sheikh Hassan Abdullah
Fahaih]. Titlu: (a) seic (b) colonel. Data nasterii: aproximativ 1944. Locul nasterii: Regiunea V, Etiopia (Regiunea
Ogaden din estul Etiopiei). Cetdtenia: somalezd. Alte informatii: (a) se presupune ci activeazd in sudul Somaliei, mai
jos de Juba, langd Kismayo, in principal in Jilibe si Burgabo, din noiembrie 2007; (b) mediul familial: apartenenta la
clanul Ogaden, subclanul Reer-Abdille; (c) membru al conducerii Al-Itthaad Al-Islamiya (AIAI); (d) se crede ci a fost
implicat in atacurile asupra ambasadelor Statelor Unite din Nairobi si Dar es Salaam, in august 1998. Data desemndrii
mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 25.1.2001.

Mentiunea ,Khairullah Khairkhwah (alias Khairullah Mohammad Khairkhwah) Titlu: maulavi. Functia: guvernatorul
provinciei Herat (Afganistan) in regimul taliban. Data nasterii: aproximativ 1963. Locul nasterii: districtul Arghistan,
provincia Kandahar, Afganistan. Cetifenia: afgani” de la rubrica ,Persoane fizice” se inlocuieste cu urmditoarea
mentiune:

Khairullah Khairkhwah (alias Mullah Khairullah Khairkhwah). Titlu: (a) maulavi (b) mollah. Functia: (a) guvernatorul
provinciei Herat (Afghanistan) in regimul taliban (b) purtdtor de cuvant al regimului taliban (c) guvernatorul provinciei
Kabul in regimul taliban (d) ministrul afacerilor interne in regimul taliban. Data nasterii: aproximativ 1963. Locul
nasterii: districtul Arghistan, provincia Kandahar, Afganistan. Cetdtenia: afgand. Alte informatii: in custodie din iunie
2007. Data desemndrii mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 25.1.2001.

Mentiunea ,Abdul Manan Nyazi [alias (a) Abdul Manan Nayazi (b) Abdul Manan Niazi (c) Baryaly (d) Baryalai]. Titlu:
mollah. Functia: guvernatorul provinciei Kabul in regimul taliban. Data nasterii: aproximativ 1968. Locul nasterii:
districtul Pashtoon Zarghoon, provincia Herat, Afganistan. Cetdtenia: afgand. Alte informatii: se crede cd se afld in
zona de frontierd Afganistan/Pakistan” de la rubrica ,Persoane fizice” se inlocuieste cu urmdtoarea mentiune:

Abdul Manan Nyazi [alias (a) Abdul Manan Nayazi (b) Abdul Manan Niazi (c) Baryaly (d) Baryalai]. Titlu: mollah.
Functia: guvernatorul provinciei Kabul in regimul taliban. Data nasterii: aproximativ 1968. Locul nasterii: districtul
Pashtoon Zarghoon, provincia Herat, Afganistan. Cetitenia: afgand. Alte informatii: membru taliban responsabil de
provincia Herat. se presupune ci se afld in zona de frontierd dintre Afganistan si Pakistan. Data desemndrii mentionatd
la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 25.1.2001.

Mentiunea ,Nooruddin Turabi. Titlu: mollah. Functia: ministrul justitiei in regimul taliban. Data nasterii: aproximativ

1963. Locul nasterii: Kandahar, Afganistan. Cetitenia: afgani” de la rubrica ,Persoane fizice” se inlocuieste cu
urmdtoarea mentiune:

Nooruddin Turabi Muhammad Qasim (alias Noor ud Din Turabi). Titlu: (a) mollah (b) maulavi. Functia: ministrul
justitiei in regimul taliban. Data nasterii: aproximativ 1963. Locul nasterii: (a) Kandahar, Afghanistan (b) districtul
Chora, provincia Uruzgan, Afghanistan. Cetifenia: afgani. Data desemndrii mentionatd la articolul 2a alineatul (4)
litera (b): 25.1.2001.
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7. Mentiunea ,Shams Ur-Rahman. Titlu: mollah. Functia: ministru adjunct al agriculturii in regimul taliban. Cetatenia:
afgand” de la rubrica ,Persoane fizice” se inlocuieste cu urmdtoarea mentiune:
Shams Ur-Rahman Sher Alam [(alias (a) Shamsurrahman (b) Shams-u-Rahman)]. Titlu: (a) mollah (b) maulavi.
Functia: ministru adjunct al agriculturii in regimul taliban. Locul nasterii: districtul Suroobi, provincia Kabul, Afga-
nistan. Cetdfenia: afgand. Alte informatii: se presupune ci se afld in zona de frontierd dintre Afganistan si Pakistan.
Data desemndrii mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 23.2.2001.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 367/2010 AL COMISIEI
din 28 aprilie 2010

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12342007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (%),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tdri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 29 aprilie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 aprilie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import
0702 00 00 JO 98,8
MA 92,8
N 108,1
TR 95,1
77 98,7
0707 00 05 MA 80,4
TR 118,2
77 99,3
0709 90 70 MA 86,8
TR 87,5
77 87,2
0805 10 20 EG 47,9
IL 57,8
MA 45,8
TN 61,8
TR 51,6
77 53,0
0805 50 10 IL 58,2
TR 69,0
ZA 72,5
77 66,6
0808 10 80 AR 89,8
BR 80,3
CA 80,5
CL 83,9
CN 83,7
MK 22,1
NZ 104,5
us 120,8
uy 68,9
ZA 83,3
77 81,8
0808 20 50 AR 87,5
CL 104,8
CN 96,0
NZ 167,4
ZA 90,4
77 109,2

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,ZZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 368/2010 AL COMISIEI
din 28 aprilie 2010

de modificare a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru
anumite produse din sectorul zahirului, stabilite prin Regulamentul (CE) nr. 877/2009 pentru
anul de comercializare 2009/10

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei
din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
schimburile cu tarile terte in sectorul zahdrului (?), in special
articolul 36 alineatul (2) al doilea paragraf a doua tezd,

intrucat:

(1)  Valorile preturilor reprezentative si ale taxelor supli-
mentare aplicabile la importul de zahir alb, de zahir

brut si de anumite siropuri pentru anul de comercializare
2009/10 s-au stabilit prin Regulamentul (CE) nr.
877/2009 al Comisiei (}). Aceste preturi si taxe au fost
modificate ultima datd prin Regulamentul (UE) nr.
325/2010 al Comisiei (*).

(2) Avand in vedere datele de care dispune in prezent
Comisia, se impune modificarea valorilor respective, in
conformitate cu normele si procedurile previzute de
Regulamentul (CE) nr. 951/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative si taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 36 din Regula-
mentul (CE) nr. 951/2006, stabilite de Regulamentul (CE) nr.
877/2009 pentru anul de comercializare 2009/10, se modificd
si figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 29 aprilie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 aprilie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 178, 1.7.2006, p. 24.

() JO L 253, 25.9.2009, p. 3.
() JO L 99, 21.4.2010, p. 5.
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ANEXA

Valori modificate ale preturilor reprezentative si ale taxelor suplimentare de import pentru zahirul alb, zahirul
brut si produsele inscrise la codul NC 1702 90 95 aplicabile incepand cu 29 aprilie 2010

(EUR)
Codul NC Valoarea preFului reprezentativ la 100 kg | Valoarea taxei suplimentare la 100 kg net
net din produsul in cauzi din produsul in cauzi
17011110 (Y 33,32 1,29
1701 11 90 (Y) 33,32 4,91
17011210 (Y) 33,32 1,16
17011290 (Y 33,32 4,61
1701 91 00 (3) 35,01 7,73
17019910 (3 35,01 3,83
1701 99 90 (3 35,01 3,83
1702 90 95 () 0,35 0,31

(") Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul IIl din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul II din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire la 1 % de continut de zaharozd.
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DECIZII

DECIZIA CONSILIULUI
din 26 aprilie 2010

de numire a unui supleant olandez in cadrul Comitetului Regiunilor

(2010/241/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 305,

avand in vedere propunerea Guvernului Tarilor de Jos,
intrucat:

(1) La 22 decembrie 2009 si la 18 ianuarie 2010, Consiliul a
adoptat Deciziile 2009/1014/UE si 2010/29/UE de
numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comi-
tetului Regiunilor pentru perioada 26 ianuarie 2010-
25 ianuarie 2015 (1).

() Un post de supleant in cadrul Comitetului Regiunilor
devine vacant ca urmare a incheierii mandatului
domnului Harry DIJKSMA,

() JO L 348, 29.12.2009, p. 22 si JO L 12, 19.1.2010, p. 11.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se numeste in calitate de supleant in cadrul Comitetului
Regiunilor pentru durata rimasi a mandatului, respectiv pand
la 25 ianuarie 2015:

Domnul M.F.A. (René) van DIESSEN, Gedeputeerde (Adjunct al
comisarului regal), Provincia Flevoland.

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 26 aprilie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. A. MORATINOS
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DECIZIA CONSILIULUI
din 26 aprilie 2010

de numire a unui membru austriac si a unui supleant austriac in cadrul Comitetului Regiunilor

(2010/242/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 305,

avand in vedere propunerea guvernului austriac,
intrucat:

(1) La 22 decembrie 2009 si la 18 ianuarie 2010, Consiliul a
adoptat Deciziile 2009/1014/UE si 2010/29/UE de
numire a unor membri §i a unor supleanti in cadrul
Comitetului Regiunilor pentru perioada 26 ianuarie
2010-25 ianuarie 2015 (1).

(2)  Un post de supleant in cadrul Comitetului Regiunilor
devine vacant ca urmare a incheierii mandatului
domnului Herbert SAUSGRUBER. Un post de membru
supleant in cadrul Comitetului Regiunilor a devenit
vacant ca urmare a numirii domnului Markus WALLNER
in calitate de membru in cadrul Comitetului Regiunilor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se numesc in cadrul Comitetului Regiunilor pentru durata
rdmasd a mandatului, respectiv pand la 25 ianuarie 2015:

() JO L 348, 29.12.2009, p. 22 si JO L 12, 19.1.2010, p. 11.

(a) in calitate de membru:

— Herr Landesstatthalter Mag. Markus WALLNER, Stellver-
tretender Landeshauptmann von Vorarlberg (schimbare
de mandat);

si

(b) in calitate de supleant:

— Frau Landtagsprasidentin Dr. Bernadette MENNEL, Prisi-
dentin des Vorarlberger Landtags.

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 26 aprilie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. A. MORATINOS
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DECIZIA CONSILIULUI
din 26 aprilie 2010

de numire a unui supleant spaniol in cadrul Comitetului Regiunilor

(2010/243/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 305,

avand in vedere propunerea guvernului spaniol,
intrucat:

(1)  La 22 decembrie 2009 si la 18 ianuarie 2010, Consiliul a
adoptat Deciziile 2009/1014/UE si 2010/29/UE de
numire a unor membri si a unor supleanti in cadrul
Comitetului Regiunilor pentru perioada 26 ianuarie
2010-25 ianuarie 2015 (%).

() Un post de supleant in cadrul Comitetului Regiunilor a
devenit vacant ca urmare a incheierii mandatului
doamnei Anna TERRON I CUSI,

() JO L 348, 29.12.2009, p. 22 si JO L 12, 19.1.2010, p. 11.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Se numeste in cadrul Comitetului Regiunilor, in calitate de
supleant, pentru durata rimasi a mandatului, respectiv pand
la 25 januarie 2015:
— Domnul Albert MORENO HUMET

Secretario para la Unidn Europea de la Generalitat de Catalunya.

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 26 aprilie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. A. MORATINOS
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DECIZIA COMISIEI
din 26 aprilie 2010

privind recunoasterea, in principiu, a integralititii dosarelor prezentate pentru examinare detaliatd
in vederea posibilei includeri a substantelor 1,4-dimetilnaftalen si ciflumetofen in anexa I la
Directiva 91/414/CEE a Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2010) 2518]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2010/244/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 julie
1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fito-
sanitar (1), In special articolul 6 alineatul (3),

intrucat:

(1) Directiva 91/414/CEE prevede elaborarea unei liste a
Uniunii Europene continand substantele active autorizate
pentru a fi incluse in produse de protectie a plantelor.

(20 Dosarul referitor la substanta activd 1,4-dimetilnaftalen a
fost prezentat autoritdtilor din Térile de Jos de citre
DormFresh Ltd la data de 25 iunie 2009, insotit de o
cerere de includere a acesteia in anexa I la Directiva
91/414/CEE.

(3) Dosarul referitor la substanta activi ciflumetofen a fost
prezentat autoritdtilor din Tdrile de Jos de citre Otsuka
Chemical Co. Ltd la data de 21 iulie 2009, insotit de o
cerere de includere a acesteia in anexa I la Directiva
91/414/CEE.

(4)  Autorititile din Tdrile de Jos au informat Comisia cd, in
urma unei examindri preliminare, dosarele referitoare la
substantele active in cauzd indeplinesc cerintele in
materie de date si informatii previzute in anexa II la
Directiva 91/414/CEE. Dosarele prezentate indeplinesc
si cerintele in materie de date si informatii stabilite in
anexa Il la Directiva 91/414/CEE in ceea ce priveste un
produs de protectie a plantelor care contine substantele
active in cauzd. In conformitate cu articolul 6 alineatul
(2) din Directiva 91/414/CEE, dosarele au fost transmise

() JO L 230, 19.8.1991, p. 1.

mai departe Comisiei si celorlalte state membre de citre
solicitantii respectivi si au fost prezentate Comitetului
permanent pentru lantul alimentar §i sdnitatea animali.

(5)  Prin prezenta decizie, ar trebui sd se confirme in mod
oficial la nivelul Uniunii Europene ci dosarele inde-
plinesc, in principiu, cerintele in materie de date si
informatii stabilite in anexa II si, pentru cel putin un
produs de protectie a plantelor care contine substantele
active in cauzd, cerintele stabilite in anexa III la Directiva
91/414/CEE.

(6)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sindtatea animali,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Dosarele referitoare la substantele active prezentate in anexa la
prezenta decizie, transmise Comisiei §i statelor membre in
vederea includerii acestor substante in anexa I la Directiva
91/414/CEE, indeplinesc, in principiu, cerintele in materie de
date si informatii previzute in anexa II la directiva mentionatd.

Dosarele indeplinesc, de asemenea, cerintele in materie de date
si informatii previzute in anexa III la Directiva 91/414/CEE in
ceea ce priveste un produs de protectie a plantelor care contine
substanta activd in cauzd, tindnd cont de utilizdrile propuse.

Articolul 2

Statul membru raportor examineazd in detaliu dosarele
mentionate la articolul 1 si comunicd Comisiei concluziile
acestor examindri, impreuni cu orice recomandiri privind
includerea sau neincluderea in anexa I la Directiva 91/414/CEE
a substantelor active mentionate la articolul 1, precum si cu
orice conditii privind respectivele includeri, cit mai curdnd
posibil si cel tarziu pand la 30 aprilie 2011.
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Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 26 aprilie 2010.

Pentru Comisie
John DALLI

Membru al Comisiei

ANEXA

SUBSTANTE ACTIVE VIZATE DE PREZENTA DECIZIE

Statul membru

Nr Denumire comund, numdr de identificare Solicitant Data depunerii cererii
' CIPAC ¢ Py cere raportor
1 1,4-dimetilnaftalen DormFresh Ltd 25 iunie 2009 NL
Nr. CIPAC: nealocat
Otsuka Chemical Co. Ltd 21 iulie 2009 NL

2 Ciflumetofen
Nr. CIPAC: 821
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DECIZIA COMISIEI
din 28 aprilie 2010

de acordare in beneficiul Frantei a unei derogiri partiale de la prevederile Deciziei 2006/66/CE

privind specificatia tehnici de interoperabilitate cu privire la subsistemul ,material rulant -

zgomot” al sistemului feroviar transeuropean conventional si de la prevederile Deciziei

2006/861/CE privind specificatia tehnici de interoperabilitate cu privire la subsistemul ,,material
rulant — vagoane de marfd” al sistemului feroviar transeuropean conventional

[notificatd cu numdrul C(2010) 2588]

(Numai textul in limba francezd este autentic)

(2010/245/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2008/57/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 17 iunie 2008 privind interope-
rabilitatea sistemului feroviar in Comunitate ('), in special
articolul 9,

avand in vedere cererea depusd de Franta la 27 august 2009,
intrucat:

(1)  in conformitate cu articolul 9 alineatul (1) litera (d) din
Directiva 2008/57/CE, Franta a depus la 27 august 2009
o cerere de derogare partiald de la prevederile Deciziei
2006/66/CE a Comisiei (% (STI privind zgomotul) si ale
Deciziei 2006/861/CE a Comisiei (}) (STI privind
vagoanele de marfd) pentru vagoanele de tip NA si
AFA apartinind societdtii LOHR.

(2)  Cererea de derogare are ca obiect vagoane de marfi care
sunt folosite la transportarea feroviard a autocamioanelor
si care sunt fabricate dupd planuri anterioare intririi in
vigoare a celor doud STL

(3)  In conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (CE)
nr. 881/2004 al Parlamentului European si al Consi-
liului (*), Agentia Europeand a Cailor Ferate a prezentat
la 24 noiembrie 2009 un aviz tehnic privind cererea de
derogare partiali.

(4)  Avizul indicd faptul ci, din cauza restrictiilor de
constructie datorate tipului special de produs transportat,
vagoanelor respective nu li se pot aplica prevederile a
sase sectiuni din STI privind vagoanele de marfd care
descriu organele de tractiune, ridicarea cu macaraua si
ridicarea cu cricuri, fixarea echipamentelor, gabaritul
cinematic, comportamentul dinamic al vehiculului si
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frana de stationare (in sectiunile 4.2.2.1.2.2, 4.2.2.3.2.4,
4.2.2.3.2.5, 4.2.3.1, 4.2.3.4 si, respectiv, 4.2.4.1.2.8). In
legdturd cu STI privind zgomotul, vagoanele in cauzd
trebuie sd foloseascd pentru a atinge performantele de
franare necesare si tilpi de frand din fontd care produc
mai mult zgomot, in combinatie cu tdlpile de frani
compozite. Prin urmare, nu se pot respecta limitele
pentru zgomotul la trecere (sectiunea 4.2.1.1 din STI)
inainte de implementarea unei tehnologii mai silentioase.

(5)  Impactul economic total al aplicdrii celor doud STI, in
special a sectiunilor 4.2.3.1 si 4.2.3.4 din STI privind
vagoanele de marfi, la vagoanele de tip NA si AFA ale
societdtii LOHR este estimat la aproape 204 milioane
EUR. Suma respectivd, impreund cu celelalte cerinte
care ar trebui aplicate pentru a respecta STI, ar duce nu
numai la compromiterea severd a viabilititii economice a
proiectului, dar si la intirzierea gravi a implementarii sale
sau chiar la oprirea acestui proces.

(6)  Derogarea se acordd pentru o perioadd de timp limitatd
care trebuie si fie folositd de Franta pentru a accelera
dezvoltarea solutiilor inovatoare promovate de specifi-
catiile armonizate si care sd respecte STI in cauza.

(7)  Disporzitiile din prezenta decizie sunt conforme cu avizul
comitetului infiintat in temeiul articolului 29 din
Directiva 2008/57CE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Derogarea partiald de la prevederile STI privind zgomotul si de
la prevederile STI privind vagoanele de marfd, cerutd de Franta
la 27 august 2009 pentru vagoanele LOHR de tip NA si AFA in
conformitate cu articolul 9 alineatul (1) litera (d) din Directiva
2008/57|CE, se acordd cu urmdtoarele restrictii:
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(a) in legdturd cu prevederile sectiunii 4.2.1.1 din STI privind Articolul 2
zgomotul, pentru intervalul de timp in care nu sunt dispo-

nibile solutiile tehnice necesare atingerii conformitatii; Prezenta decizie se adreseazd Republicii Franceze.

(b) in legdturd cu prevederile sectiunilor 4.2.2.1.2.2, 4.2.2.3.2.4,
4.2.2.3.2.5 (numai pentru tipul NA), 4.2.3.1, 4.2.3.4 si

4.2.4.1.2.8 din STI privind vagoanele de marfd, pand la Adoptatd la Bruxelles, 28 aprilie 2010.
intrarea in vigoare a deciziei revizuite privind STI vagoane
de marfa.

Pentru Comisie

Prezenta derogare partiald nu se aplicd in niciun caz vagoanelor
Siim KALLAS

din cele doud tipuri care sunt puse in circulatie dupd data de
1 ianuarie 2015. Vicepresedinte
















Pretul abonamentelor in 2010
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1100 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, versiunea tiparita + CD-ROM, | 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
editie anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, CD-ROM, editie lunara (cumulat) [ 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

CD-ROM, editie bisaptamanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur CD-ROM multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Formatul CD-ROM va fi inlocuit in cursul anului 2010 cu formatul DVD.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibild la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




